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  کابليان با خون می نويسند

) ٢١( 
  اشکھايم خشکيده بودند

ود، اما امسال از بس دود و انفجار بѧر شѧھر سѧايه افگنѧده بѧود، نفѧس در سѧينه ين فصل سال ھوای کابل دل انگيز می بادر

 از ھѧѧر فرصѧѧتی اسѧѧتفاده کѧѧرده از جنѧѧوب شѧѧھر مقѧѧداری آرد و بѧѧرنج بѧѧه شѧѧمال انتقѧѧال قراضѧѧهبѧѧا بايѧѧسکلی . شѧѧد حѧѧبس مѧѧی

 قومنѧدانان کѧسی نѧان در کابل به جѧز از. رساندم فروختم و نيم ديگر را به مصرف فاميلم می نيمی از آن را می. دادم می

 .جѧا شѧده بودنѧده  که به شمال شھر پناه گرفته بودند در مساجد و مکاتب جابѧئیھا بسياری از فاميل. خورد شکم سير نمی

 .کابليان چوچۀ کبک شده بودند. ھيچ کسی از قوم و خويش خود خبر نداشت

ری داشتم و برادر جوانم رزاق که تѧازه از صѧنف در جاده دکان محق. پدرم چند سال پيش تقاعد کرده، خانه نشين شده بود

پѧنج سѧال قبѧل بѧا دختѧر کاکѧايم عروسѧی کѧرده، دو دختѧر و يѧک پѧسر . کѧرد  فارغ شده بود نيز در دکان با من کار مѧی١٢

ای در شѧѧوربازار سѧѧاخته و  ھѧѧا قبѧѧل خانѧѧه پѧѧدرم سѧѧال. شѧѧيرخوار داشѧѧتم

 خانѧه را زد و بيچاره ھر روز درزی را گِل مѧی. زندگی گرمی داشتيم

 .داشت از گزند باد و باران در امان نگه می

. در زمان حاکميت نجيѧب چنѧد زيѧر زمينѧی ضѧد موشѧک سѧاخته بѧوديم

زمينѧѧی پنѧѧاه  زدنѧѧد، مѧѧا بѧѧه ايѧѧن زيѧѧر وقتѧѧی مجاھѧѧدين کابѧѧل را راکѧѧت مѧѧی

ين ارفت و پدرم از برادرم تا سه ماه ديگر بايد عسکری می. برديم می

خѧѧاطر لѧѧنگش پѧѧايم غيѧѧر محѧѧارب مѧѧن بѧѧه . ناحيѧѧه سѧѧخت تѧѧشويش داشѧѧت

گرچه بѧه خѧاطر گѧرفتن معѧافی خѧط، سѧرمايۀ يѧک سѧالۀ مѧا مѧصرف شѧد، بѧاز ھѧم بѧه . حساب شده از عسکری نجات يافتم

اگѧر رزاق را بѧه عѧسکری : چند باری پدرم گفѧت. خاطری که از مرگ نجات يافتم و کار دکانم پرچاو نشد خوشحال بودم

دوسѧتانی ھѧم . يѧن ناحيѧه مѧشکلی نداشѧتيمال کاکايم چند سال قبل ايران رفتѧه بѧود و ازفامي. ببرند خوب است که ايران برود

امѧا قبѧل از آن کѧه عѧسکری رزاق اعѧلام گѧردد، وضѧع . دادنѧد در نيمروز داشتيم که با اطمينان او را از سرحد عبѧور مѧی

ين که رزاق از عسکری خلاصѧی اپاشيدند و ما از دولت رو به وخامت گذاشت و ادارات يکی به دنبال ديگری از ھم می

 .کرد شنيد و شبانه برای ما قصه می پدرم با حوصله اخبار را می. يافت خوشحال بوديم می
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ھا در مرکѧز شѧھر زنѧدگی کѧرده  ما که سال. ھشت ثور مجاھدين وارد کابل شدند و بی درنگ بين شان درگيری آغاز شد

روابط مѧا بѧا قѧوم و . زمينی پناه برديم با شروع درگيری به زير. يمکرديم به اين زودی دربدر و آواره شو بوديم فکر نمی

شليک صدھا راکت در روز، کابل را به شھر جنگѧزده و . خويش و دوست و آشنا قطع شد و کسی از کسی اطلاع نداشت

خوشѧѧحالی مѧѧا ناشѧѧی از سѧѧقوط دولѧѧت . رفѧѧت کѧѧه بѧѧه تѧѧل خѧѧاکی مبѧѧدل گѧѧردد شѧѧور بѧѧازار مѧѧی. ای مبѧѧدل سѧѧاخت ويѧѧران شѧѧده

 .محصور در شھرھا به اندوه جانگدازی مبدل گشت

ھѧر لحظѧه از . گѧرفتيم ھا خبѧر مѧی کمی که جنگ آرام می شد به کوچه برآمده از ھمسايه. يک ھفته از خانه بيرون نشديم

. چنѧد نفѧر از افѧراد کوچѧۀ مѧا شѧھيد شѧدند. يѧافتيم و تѧشويش داشѧتيم کѧه بѧالاخره مѧا کجѧا بѧرويم ای اطلاع می فرار خانواده

. کѧرد کѧه فѧردا نوبѧت دفѧن او خواھѧد بѧود ھѧر کѧسی فکѧر مѧی. ھای شان دفن شدند ھا به گورستان نرسيده در خانه بعضی

ھѧѧای شѧѧھيد مѧѧا شѧѧرکت کنѧѧد، و مѧѧا بѧѧا ھѧѧزار فѧѧشار و دليѧѧل مѧѧانع برآمѧѧدن او  پѧѧدرم تѧѧلاش داشѧѧت کѧѧه در مراسѧѧم دفѧѧن ھمѧѧسايه

ای  شته شود و او که با ريش سفيدش ھيچ وقت جنѧازهای ک شد که چطور ھمسايه اين ھرگز برايش حاصل نمی. شديم می

 .ين مراسم شرکت نکندارا قضا نکرده بود، در

افواھѧاتی وجѧود داشѧت کѧه . شاط مانѧده بودنѧداطفالم از شѧوخی و نѧ. سه ھفته را با تمام مشقت در زير زمينی سپری کرديم

اش بѧاز  دروازه. روز سوم آتش بسی برقرار شد و من دکان رفѧتم. نمايد کند و جنگ را خاموش می ملل متحد مداخله می

ھѧای  دکѧان. ھѧا منتقѧل کѧرده بودنѧد ھѧا را ھمѧان شѧب اول بѧه پوسѧته آرد، بѧرنج و روغѧن. بود و چيزی در آن نمانده بودنѧد

مѧوتر را توقѧف » سѧپاھی گمنѧام«رفѧتم، نزديѧک  وقتی از دکان برآمده سوی خانه مѧی .ھمين سرنوشت را داشتندديگر ھم 

را نکѧشتند ن خوشحال بودم کѧه مѧ. رفتند که نزدم بود گرفتند وی چند افغاني. ام کرد شد و تلاشیيک نفر مسلح پياده . دادند

 .کنند  او را يا می کشند و يا به شدت لت و کوب میچون شنيده بودم که اگر در تلاشی کسی پول نداشته باشد

بѧا پѧدر، بѧرادر و . شѧد ھѧای ديگѧر راه رفتѧه نمѧی در کوچѧه. پانزده روز تمام جنگ درگير و چند ديوار حويلی ما چپه شѧد

وان جѧ  بѧودن تنھѧای مѧا بѧا ايѧن زن.مردم ھمگی فѧرار کѧرده انѧد. ھا بمانيم ين خرابهاوقت در خانمم مشوره کردم که تا چه

ای نمانѧده  ديگر ھمسايه .مانده بودند ای که توان حرکت را نداشتند در کوچه باقی دو خانه فقط يکی. ين جا خطر داردادر

را بѧا آبلѧۀ کѧف  ايѧن خانѧه: پدرم با آواز بلند به گريستن آغاز کѧرد و گفѧت. اجساد ما را دفن کند شديم بود که اگر کشته می

ھѧѧر چѧѧه اصѧѧرار کѧѧرديم کѧѧه بايѧѧد اينجѧѧا را . ھѧѧايش را خواھنѧѧد بѧѧرد ھѧѧا و دروازه کلکѧѧين. دسѧѧت سѧѧاخته، چطѧѧور رھѧѧا کѧѧنم

به خاطر پدرم پنج . فقط اصرار نمود که شما برويد ين خانه بيرون نخواھد شد،اقسم خورد که از. کنيم، فايده نداشت ترک

  . روز ديگر ھم مانديم

دختѧѧر کلانѧѧم بѧѧه شѧѧدت مѧѧريض و پيوسѧѧته تѧѧب .  گѧѧشتای مبѧѧدل ديگѧѧر در کوچѧѧۀ مѧѧا کѧѧسی نمانѧѧده و منطقѧѧه کѧѧاملاً بѧѧه خرابѧѧه

بالاخره تصميم گѧرفتيم پѧدر را بѧه . دردی گرفتار کرده بود زمينی، خانمم را نيز به پا فضای تنگ و نمناک زير. کرد می

فѧاميلم را بѧه خانѧۀ يکѧی از . عѧصر روز جنѧگ کمѧی آرام شѧد. ھر چه کوشش و تلاش کرديم فايده نکرد. زور بيرون کنيم

 رزاق تѧا صѧبح نخوابيѧد و .کѧرد انتقѧال دادم کرديم و در خيرخانه زندگی می ھم دکانداری می نم که چند سال پھلویدوستا

  . مقداری آب و نان برايش مانده بوديم. به فکر پدرم بود

رزاق با مقداری نان و گوشت دوان دوان به طѧرف . دو شب ديگر جنگ به شدت جريان داشت و روز سوم کمی آرام شد

مѧن و دوسѧتم . فکر کرديم نزد پدر مانده ولی تا فѧردا عѧصر درکѧش نѧشد. تا شب انتظار او را داشتيم، اما نيامد. نه رفتخا

زمينѧی ھѧم  در زيѧر. پدر پدر صدا کرده جѧوابی نيامѧد. شده بود وقتی به خانه رسيديم، تمام ديوارھا چپه. به دنبال او رفتيم

ديد کѧه يکبѧاره  ھر طرف را می دوستم با کنجکاوی. ايم ته در راه تير و بير شدهفکر کرديم با رزاق به خيرخانه رف. نبود

بيچѧاره بѧا . ھا را کنار زديѧم با عجله خاک. شد فقط يک پای پدرم از زير آوار معلوم می .من به سوی او دويدم. فرياد زد

بѧه شѧدت گريѧستم ولѧی . رو بѧرده بѧودرفتѧه کѧه راکتѧی بѧه ديѧوار اصѧابت کѧرده او را در آوار فѧ آفتابه به سوی کناراب مѧی
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ی پيѧدا شѧد و بѧه خيرخانѧه انتقѧالش کراچيѧ. چѧه بѧه سѧرک عمѧومی رسѧانديماو را بѧا دوسѧتم برداشѧته از کو. ای نداشت فايده

مѧن تѧا صѧبح نخوابيѧدم و بѧه فکѧر رزاق بѧودم کѧه آيѧا کѧسی او را . ھا جمع شدند و شامگاه به خاکش سѧپرديم ھمسايه. داديم

    .کشته شده و يا چطورگروگان گرفته، 

عѧصر روز جѧسدش را در شѧفاخانۀ . صبح در حالی که ھمسايه ھا بѧه فاتحѧۀ پѧدرم مѧی آمدنѧد، مѧن بѧه دنبѧال رزاق برآمѧدم

او حѧين رفѧتن بѧه شѧوربازار در ميѧان آتѧش جنѧگ در پѧل خѧشتی گيѧر مانѧده، دو مرمѧی بѧه . يѧافتم) سه کارته(صليب سرخ 

د که پنج ساعت زنده بود، ما ھر چه تلاش کرديم خون پيدا نکرديم ورنه زنѧده مѧی داکتران گفتن. شکمش اصابت کرده بود

ھѧا دوبѧاره جمѧع شѧدند و رزاق را در کنѧار پѧدر دفѧن  ھمѧسايه. او را بѧه خيرخانѧه انتقѧال دادم عصر ھمان روز جѧسد. ماند

فقѧط . گريѧستند ل من و کابليѧان مѧیاين ديگران بودند که به حا. کردم برای من ديگر اشکی نمانده بود که گريه می. کردند

 .شتافتم ديدم و ھر شام به ديدار شان می مات و مبھوت به دو قبر پدر و برادر می

  

 

 


